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J MARSCHALL JAKAB )j
fjy kelme, festő- és vegytisztitó-intézet

L Józsefváros, Fröbl-utcza 19. j
I ű főtér közelében (saját ház). |

Délvidék legnagyobb ruhatelep 
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GOND A ADOLF
(Kapamacsija & Bandy biz.)

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 7.

Külön osztály = Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

ÚJDONSÁGOK
Ékszer-, arany- és ezüstárukban, múipari czik- 

kekben és zsebórákban

BIUCHSLER VILMOS ékszerésznél ,j
Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8.

Telefonszám 799. Telefonszám 799. Jíj

Minden
külön reklámozás nélkül a legjob­
ban ajánlható KRAUSZ ÁRMIN, 
Temesvár-Belváros, Zápolva-u. 6. 
sz. alatti legnagyobb versenyké­

pes butorraktára.

35 Interieur "1WÍ

Telefon 266. Telefon 266.

rabot igen nagy sikerrel és a Budapesti Színház úgy­
szólván ebből a darabból élt egész nyáron át számos 
vendégszerepléssel fűszerezve.

Maga az operett nagyon kedves, elmés és érde­
kes meséjü. Egy őrnagyról van benne szó, ez az asz- 
szonyfaló, a darab hőse. Az őrnagy gyűlöli az asszo­
nyokat, természetesen egy ifjúkori szerelmi csalódása 
miatt. A véletlen azonban úgy akarja, hogy a megrög­
zött asszonyfaló találkozzék ifjúkori szerelmével. Mint 
az már ilyenkor történni szokott, az asszonyfaló újra 
beleszeret az ifjúkori ideáljába, aki szintén szereti őt. 
A félreértések elsimulnak és az asszonyfalóból a leg­
kitűnőbb hősszerelmes lesz. Ez a librettó gerince, 
amelyhez pompásan simul Eysler pattogó, finom mu­
zsikája. Különösen finom keringők, ötletes kupiék van­
nak a darabba énekelve. Az „Ó Mária“ ez. belépő —- 
amelyet a czimszerep személvesitője énekel — az ope­
rett egyik legsikerültebb száma a második felvonás két 
duettje, a harmadik felvonás tánezszámai szintén ki­
tűnőek.

Az egyik női főszerepet Felhő Rózsi a má­
sik nagy női szerepet pedig Bartkó Etel fogja játszani.

ÍJÜ:

— Győző és Orbán Ibolyka esküvője Érdekes esküvő 
lesz október hó 19-én városunkban. Győző Alfréd, az aradi 
színház tagja e napon vezeti oltár elé Orbán Iboivka kis­
asszonyt, Orbán Árpád színházi karnagyunk kedves és szere­
tetreméltó leányát. A bohémvilág ezen örömünnepéről vettük 
a következő "családi jelentést:

Nemeskéri O r b án Árpád, a temesvári színház kar­
nagya és neje szül Várady Ibolya örömmel tudatják, hogy 
I fo lv ka leányukat f. hó 19-én délután egy órakor ű belvá­
rosi szt. Katalin^ plébánia-templomban vezeti oltárhoz Győz ö 
Alfréd, az aradi nemzeti színház tagja. Tanuk: Krecsány i 
Ignácz, a temesvári színház igazgatója. Szendrey Mihály 
az aradi nemzeti színház igazgatója. Temesvár. 1912. október 
hó. — Siirgönyczim: Hungária-szálloda.

— Krecsányi és a tagjai. Szó, ami szó, a mostani idő­
járás impertiner.sü! ezudar, hogy ne mondjam kiállhatatlanul 
rossz. Eső, sár, szébuvás, köd, nátha, lucsok, pocsolya, hideg 
egymást éri és jó szerencse, hogy zimankós hófergeteg nem 
szakad még a nyakunkba. A kályhákban vígan pattog a jó 
drága tűzifa már hetek óta és előkerült a régi mondás: Hol 
a boldogság mostanában, barátságos meleg szobában . . .

Színházunk táján is hangosan sitit a szél és a sok zeg­
zugos folyosókon, öltözőkben, színpadon ugyancsak nem Kel­
lemes mostanság müvészesdit játszani. Az első napokban pláne 
fáztak a müvészlelkek, mert akkoriban még nem fűtöttek a 
kulisszák világában Meg is szólalt egy este Krecsányi, aki 
pedig hires arról, hogy télviz idején is hűséges császárkabát­
jában lót-fut.

— Igazán be kell már fűteni! Borzasztó idő ez! A tag­
jaim egészsége elvégre e'őbbre való!

Megörültek a színészek, hogy a direktor mennyire szi­
vén viseli az ő tagjainak az egészségét és hamarosan körül­
fogták Krecsányit hízelkedő szavakkal, hogy csak mielőbb hi­
tessen be. .

— Igen, igen kérem — szólt erre a direktor — ma kint 
voltam az orvosomnál, nagyon megfáztak a tagjaim és a 
doktor maga is ajánlotta, hogy csak jó melegben tartózkod­
jam. Lám Így vigyáz Krecsányi a „tagjaira“, helyesebben: a 
végtagjaira. a

„Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.
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T Rovál kávéház. Józsefváros
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, Rácz Guszti teljes zenekara muzsikál y

f , Kitűnő' borok Színházi vacsora
Legiobb találkozó hely Reggelig nyitva 

GOMBÁS GYULA kávés.
i
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Alapittatott 1845. Megyei és városi telefon 737.

NEUMANN M.
cs. és kir. udvari és kamarai s/.álliíó

Magyarország legnagyobb és legrégibb 

Férfi, fiú, gyermek és leánykar uh a telepe 
Temesvár-Beívárós, Hunyadi-utcza 1.
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Saját műhely uj munkáknak:
-5‘- Ékszer-, arany . ezüstáruk, vatamint zsebórák -tí$- 

a legnagyobb választékban kapható

ékszerészeknélRIEGER E. és F,
Temesvrír-Beháros. Huny adi-utc/a I. Városi és megyei telefon 839

Ha elintézni valója van
szíveskedjék telefonálni egy

° ' n rU '
TELEFON:

V Első Minta Bo
Elvégzi á legnagyobb pontossággal, gyorsasággal és 
diskréczióval a legegyszerűbb és legkényesebb ügyeket

Sze da, 1912 október hó 16-án. Páros számú bérlet.

REZEDA ÚR.
1(»házat 3 ielx :v .-ban Irta: Friedmann Ármin. Magyar színpadra alkalmazta: Keltái Jenő.

SZEMÉLYE K:

Báró Lipga Andor.........................Magas Béla
Tilda, második felesége .... jákó Amália 
Tivadar, első házasságából \ Jó fia . Kertész Dezső 
Matild, gyámlea iya . . ... Fodor Ella
Herendi Tusi, opereuénekesnő . . Ligeti Kiári
Rózsi, a szobalánya  ........................ Greguss Margit
Dr. Brandt Gemmingen, ulánus kap. Ternyei Lajos

Az első felvonás Lippainál, a második Tusinál, a harmadik a Margitszigeten történik. Idő: ma

Dr. Sándor Ottó ügyvéd .... Kardoss Géza 
líj. Brezeda Mátyás, írnok . . . Szeghő Endre
Imre, komornyik...............................Solti Karoly
A karmester.......................................... Róna Valér
A fodrász.......................................... Puskás Dániel
A manikűr.......................................... Gerő
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Telefonszám 529.

;:y'Á

: , „i_Lj -

\V7T; V, ' . - -■> ■
\\y'
^ - I: y

fii— —LJ , ■ o •• jry -O' - .
• Vy |mí E. . • ■ ■' fi,

.;rj(

Gyári védjegy

Belváros

Józsefváros

Erzsébetváros

versecz

a Resicítibánya
ii óküzletek

Nag yságos Asszony!
Valahányszor feltűnően szép arczbőrű hölgyé lát, tm 

csakis a „ Lobelia“ eremnek köszönheti. Kizárólagos főraktra: gyárv

Ifj. Winternltz Testvérek
TEMESVÁR JÓZSEFVÁROS

kész női, gyermek ruha és konfekezió áruháza

Remek választék színházi seiyem. csipke 
és szövetbluzokban.

HERMANN FRIGYES szinliázi t
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TILLSCHNEIDER IS;tván I
csász. és kir. udvari kamarai záiiitó 1&fiazdag és bő választék női táskákban, hőrdiszmííárűkban. kézi 1

1 ') |l_ és utazó bőröndökben. 11 TEMESVÁR-BELVÁROS, REZSŐ-UTCZA TELEFON 543. H
W
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Az „Első Minta Boy“ a legmegbízhatóbb idegenvezető, 
'TI lir/X 1ST levél és csomagszállító, továbbá általános megbízásokat 
rí rr|| jlJ * elfogadó bicziklis vállalat. — Veszteség kizárva!

Igazgatóság: BELVÁROS. Peíőfi-utc'a 4.

Eiite kávéház, Józsefváros í
(várost bérpalota) :jj

- Feltétlenül megbízható! — Gyors és kényelmes! - » legkellemesebb CSpJádí SZÓrakOZÓiiely ^ 
Nappali és éjjeli szolgálat! h kitűnő zene -”■* |

Egyetlen intelligens idegenvezető vállalat! "vSSsE v r

Leg]|ellemesebb szórako ó helj a fényesen || 
berendezett

„CLUB“=káveház = :!
-* i $
színházi vacsora különlegesség

ö s
A. Esténként:

Mojíze Milan zenekara hangversenyez Sí

L1P0T IC.
CSENDES L1P0T s 

-Jy1'

Vasárit, okt. 13. d. u. | 
Vasárnap, okt. 13. 

Hétfő, okt. 14. 

Kedd, okt. 15. 
Szerda, okt. 16. 

Csütörtök, okt. 17. 
Péntek, okt. 18 

Szombat, okt. ló. 
Vasárnap oki. 20 du. 

Vasárnap, okt. 20. est.

HETI MŰSOR:
„Sulamith “
„A falu rossza“ (páratlan)
„Az elvált asszony“, operetté (páros) 
„A Qyurkovics-leányok“ (páratlan) 
„Brezeda ur“, bohózat (páros)

i

I „Brezeda ur“, bohózat (páratlan)
„Az asszonyfaló“, operette (páros)

• „Az asszony faló“, operette (páratlan)
! Az „Aranykakas1 
! „Az asszonyt*aló“ operette (páros)

1 /Dénes és ifin cég
hölgy & lát, tudja meg. hogy az bőrének üdeséget, frisseséget 

főrakttra: gyárvárosi Drogéria Urbanek Károly és i'sa, Fő-u. 24.

S »
s o

Mednyártszky Isiván
Gyárvárosi „Piheni Ősforrás“ Sörcsarnoka.

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. — Elsőrendű konyha. 
Pompás italok. — Kifogástalan kiszolgálás.

ajánlja válogatott ízlésű 
:: és kiváló finomságú ::

mi divat cikkeit

Temesvái-Belváros::
Hunyady-utcza

Teicfon-sz. í 3-04 «he® Telefon-sz. í3-0í

W

Szabott árak :: Mindenkor idényszerü újdonságon

H

ziniiázi ezukrászdája 1. emelet

1 '••*
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DC

Vásárhelyi és Gál
ezelőtt

Peíroszai erdővállaiat
:: Temesvár-Gyárváros, Klapka-sor 8. szám ::

Blau szeszgyár

Ha olcsó és jó tűzifára, aprított vagy 
egész állapotban, valamint elsőrendű 
porosz kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
fordulni, hol pontos és lelkiisrnerete- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Telefon szám ~3i. Telefon-szám 536.

DC DC DC

Kecskeméív
m

a í
!:L

íb> bandores
iátszerész

Temesvár :: Belváros

Telefon-szám 220

Orvosi műszerek, fény­
képészet- és sportczikkek 
raktára, elektrotechnikai, 
nikkelező- és galvanisálő- 
:—: telep :—:

Telefon-szám 220

Színházi látcsőujdonságok minden vételkötelezett­
ség nélkül bármikor megtekinthetők és előnyös, 

gyári áron beszerezhetők 
■ ____________________________________ - -

jekaíerina Ivanovna.
— Az uj Andrejev darab.

A moszkvai „Müvész-Szinház“-ban a napokban 
mutatták he Leonid Andrejev legújabb darabját, mely 
az orosz irodalmi és színházi Körök egybehangzó vé­
leménye szerint az iró legjobb drámai müve. A darab, 
amelynek „Jekaíerina Ivanovna“ a czime, igen realisz­
tikus és az orosz előkelő társaságban játszik.

A darab hősnője, Jekaíerina ivanova, a felesége 
egy előkelő dumaképviselőnek, aki képviselői székéből 
tüzes szónoklatokat mond az emberi iogoK, az igaz­
ság mellett. Az asszony Ilii a férjéhez. Ám a férj, 
aki túlontúl is el van foglalva a saját ügyeivel, 
kételkedni kezd felesége hűségében. Kétkedésében meg­
erősíti nejének víg temperamentuma és arra az elha­
tározásra jut, hogy az asszonyt meg kell ölnie. Revol­
verrel rá is lő, de a golyó szerencsére nem talál. Iz­
galmas kimagyarázkodás következik most, melynek 
során Jekaíerina Ivanova azt bizonyítgatja, hogy hit­
vesi hűségét sohasem szegte meg és éppen nem azzal 
a férfivel, aki férje előtt a leghívebb barátként viselte 
magát. A legszentebb érzésében annyira megsértett 
asszony felvilágosítja férjét, hogy ezek után nem ma­
radhat vele egy fedél alatt. Éjszakának idején elhagyja 
férje házát. A férj egyedül marad, mélyen megindulva 
felesége siralmán. Ocscse, aki a modern orosz alak 
megszemélyesítője, e szavakat vágja a fejéhez:

- Szégyen és gyalázat egy férfiúra, ha nem tud 
a fegyverre! bánni.

Ezzel végződik az első felvonás.
A második felvonásban Jekaíerina Ivanovnát már 

mint teljesen egyedülálló női látjuk. Am a fájdalmas 
sérelem, a férje iránti hűtlenségnek alaptalan vádja 
annyira demoralizálta, lerombolta erkölcsi érzékét, hogy 
most már csakúgy,m együttél azzal az emberrel, akit az­
előtt még látni sem akart. A harmadik felvonás Jekaíerina 
Ivanovna anyjának birtokán játszik, ahol az asszony 
gyermekeivel együtt tölti a nyarát. Férje, aki időköz­
ben belátta gyanúja alaptalanságát, odajön, hogy őt 
kibékítse és házába visszavigye. Hosszas rábeszélés 
után ez sikerül is neki. Ám az asszonynak száján vé­
letlenül kicsúszik, hogy milyen lépésre ragadtatta őt 
férje vádaskodása.

Megőriztem a becsületemet, amíg együtt él­
tünk, de a rágalom és a nyomor szeretőm karjai közé 
taszított, — kiáltja férjének.

A férfiú megdöbbenve halja ezt a vallomást, de 
neje iránt érzett szerelme és alaptalan vádaskodása 
fölött érzett fájdalma oly nagy, hogy megbocsát neki 
és kéri a házasélet újra való folytatására. Az asz- 
szony beleegyezik, de kiköti, hogy csak azzal a felté­
tellel megy vissza férje házába, ha az teljes szabadsá­
got ad neki és őt többé ilyen gyanúval nem illeti.

\ negyedik felvonásban tetőpontját éri el a drámai 
akczió. A család boldogsága éppen nem teljes. Az 
asszony, akit a végzetes rágalom minden erkölcsi ér­
zékétől megfosztott, most minden jött-rnentnek oszto­
gatja kegyeit. A férj lát és tud mindent, de adott szava 
köti. Az asszony észreveszi férje fájdalmát és újra el­
hagyja a házat — de most már mindörökre.


